
DATE: 26-Feb-16

TO: EMBAJADA DE LOS ESTADOS UNIDOS

NIT: 800 090 823-1

ATN.:   Susana Ramírez G.

PHONE: 275- 2207

FAX No: 275-2007

E-Mail: ramirezgs@state.gov

ITEM # DESCRIPTION QTY Unit

 UNIT PRICE   

(precio Unitario sin 

Iva)

TOTAL PRICE 

(Precio total sin 

Iva)

COMMENTS 

(Comentarios

DELIVERY TIME - 

DAYS  (Tiempo 

de Entrega en 

Dias)

1

1250 A three-pole circuit size, 170 to 240 kA, 80 kA at 440 V, with thermomagnetic protection. Thermal 

adjustable from 0.8 to 1 In. adjustable magnetic between 5 and 10 In, referncia DPX-H 025 832 1250, nominal 

I: 1250 A, adjustable from 1000 to 1250 A./ Interruptores tripolares tamaño 1250 A, 170 kA a 240 V, 80 kA a 440 

V, con protección termomagnética. Térmico regulable 0,8 a 1 In. Magnético regulable de 5 a 10 In, referncia 

025832 DPX-H 1250, I nominal: 1250 A, regulable de 1000 a 1250 A. 2

EA  - each 

2
Electrical insulating tape (Scotch Super 33 plus reference or similar). / Cinta aislante electrica(referencia 

cinta scotch super 33 plus o similar) 10
RO  - roll 

3
Electrical insulating tape yellow (reference scotch tape Super 33 plus or similar)./ Cinta aislante electrica 

amarilla(referencia cinta scotch super 33 plus o similar) 5
RO  - roll 

4
Electrical insulating tape Blue (scotch tape Reference Super 33 plus or similar)Cinta aislante electrica 

azul(referencia cinta scotch super 33 plus o similar) 5
RO  - roll 

5
Electrical insulation tape Red  (scotch tape Reference Super 33 plus or similar)Cinta aislante electrica 

roja(referencia cinta scotch super 33 plus o similar) 5
RO  - roll 

6
 Electrical insulation tape Green  (scotch tape reference Super 33 plus or similar)Cinta aislante electrica 

verde(referencia cinta scotch super 33 plus o similar) 5
RO  - roll 

7
 Electrical insulation tape White (scotch tape reference Super 33 plus or similar)Cinta aislante electrica 

blanca(referencia cinta scotch super 33 plus o similar) 5
RO  - roll 

8
Fluxing rubber tape, for up to 69 KV primary insulation and seal against moisture in medium and low voltage. 

SCOTCH TAPE reference 23 or the like. /Cinta de caucho autofundente, para aislamiento primario hasta 69KV 

y sello contra humedad en media y baja tensión. Referencia CINTA SCOTCH 23 o similar 4

RO  - roll 

9
Bare copper wire # 4/0 AWG, code 200895 or similar./Cable de cobre desnudo #4/0 AWG, codigo  200895 o 

similar. 80
MR  - meter 

10

Borna copper compression terminal 1 hole for cable # 4 / 0AWG in 99.5% electrolytic copper tinned to 

prevent corrosion Product Code 80610033385, reference 31045 230A or the like./ Borna terminal de 

compresion en cobre de 1 hueco para cable #4/0AWG, en cobre electrolítico al 99.5 % estañadas para 

prevenir corrosión, Codigo Producto 80610033385, referencia 31045 230A  o similar. 30

EA  - each 

11

Borna copper compression terminal 2 hole for cable # 400KCMIL in 99.5% electrolytic copper tinned to 

prevent corrosion, 80610033484 Reference Product Code 31166, /Borna terminal de compresion en cobre de 

2 hueco para cable #400KCMIL, en cobre electrolítico al 99.5 % estañadas para prevenir corrosión, Codigo 

Producto  80610033484 referencia 31166

140

EA  - each 

12

Cable THHN / THWN -2 90 ° C 600V CT, Soft copper conductor, concentric cables, PVC insulated nylon jacket. 

Suitable for use in tray type CT, Norma: Retie, NTC 1332, UL 83, code 200416 or equivalent centelsa maraca, 

CALIBRE 400KCMIL/Cable THHN/THWN-2 90°C 600V CT, Conductor de cobre suave, cableado concéntrico, 

aislado con PVC y chaqueta de NYLON. Aptos para uso

en bandeja Tipo CT, Norma: RETIE, NTC 1332, UL 83, codigo 200416 maraca centelsa o equivalente, CALIBRE 

400KCMIL 2600

MR  - meter 

13

CABLES XLPE MV-90 15 kV 90 ° C, 133% insulation level, Soft copper conductor, isolated cross-linked 

polyethylene (XLPE), semi-conductive screen extruded polyethylene, helical copper tape and outer PVC 

jacket. calibte centelsa 2/0 reference mark 201 759 or equivalent

Standard: Retie, UL-1072, ICEA S-97-682, ICEA S-93-639, NTC 2186. /CABLES XLPE MV-90 15 kV 90°C, Nivel de 

Aislamiento 133%, Conductor de cobre suave, aislado en polietileno reticulado (XLPE), pantalla 

semiconductora en polietileno extruido, cinta de cobre helicoidal y chaqueta exterior de PVC. calibte 2/0 

marca centelsa  referencia 201759 o equivalente

Norma: RETIE, UL-1072, ICEA S-97-682, ICEA S-93-639, NTC 2186 90

MR  - meter 

14

double bottom with copper busbar for 1500 amp, and side structure in sheet CR 16 gauge industrial 

electrical board, doors 14 gauge, built by the cutting and welding, electrostatic painting, color gray RAL 

7032, 60 micron minimum thickness average 400 psi adhesion, IP20, acrylic busbar protection. output 14 amp 

breaker 3x100 1 3X400amp Breaker, 2 breker of 250apm, space for 4 additional breaker, Breaker principal of 

1250AMP adjustable neutral earth busbar and copper plate, the door should be installed voltmeter, 

ammeter with their respective electric control system. CIDET certificate No.01255.

/ Tablero electrico industrial doble fondo con barraje en cobre para 1500 amp, estructura y laterales en 

lámina CR calibre 16, puertas en calibre 14, construida por el proceso de corte y soldado, pintura 

electrostática, color gris RAL 7032, 60 micras mínimo de espesor promedio, 400 psi de adherencia, grado de 

protección IP20, acrílico de protección del barraje. salida para 14 breaker de 3X100 amp, 1 Breaker 

3X400amp,2 breker de 250apm, espacio para 4 breaker adicionales , Breaker principal graduable de 

1250AMP, barraje neutro y tierra en platina de cobre, debe tener en la puerta instalado voltimetro, 

amperimetro con su respectivo sistema de control electrico. certificado CIDET No.01255. medidas 1

EA  - each 

15 5/16 rejection expansive x3 ", /chazo expansivos 5/16 x3" 30 EA  - each 

16
Cross graphite molds for exothermic welding cable 4/0, /Moldes en cruz de grafito para soldadura 

exotérmica para cable 4/0 1
EA  - each 

17
Mold for exothermic welding vertical T 4/0 on wire rod 5/8 "diameter,/Molde para soldadura exotérmica en T 

vertical de cable 4/0 sobre varilla de 5/8" de diámetro

1

EA  - each 

18

Accessory kit that includes spark AT-60N (2ud), cleaning brush AT-61N drivers, mold cleaning brush vertically AT-

62N, rascamoldes AT-63N, cleaning brush camera AT-64N, 65N paste AT-sealed and gloves AT-73N security. 

Reference AT-068N or equivalent, /Kit de accesorios que incluye chispero AT-60N (2ud), cepillo de limpieza 

conductores AT-61N, cepillo de limpieza molde vertical AT-62N, rascamoldes AT-63N, pincel limpieza cámara 

AT-64N, pasta de sellado AT-65N y guantes de seguridad AT-73N. Referencia AT-068N o equivalente

1

EA  - each 

19 Mold clamp Model G reference AT-049N or equivalent, / Pinza para moldes Modelo G referencia AT-049N

1

EA  - each 

20 Copperweld Rod 5/8" X 2.4m / varilla Copperwel 5/8 X2.40 14 EA  - each 

21
Exothermic welding, suitable for joining copper / copper, copper / steel and steel / steel (contine a charge of 

115gr, an initiator and a 1 disc support)/soldadura exotermica, indicado para la union de 

cobre/cobre,cobre/acero y acero/acero(contine una carga de 115gr ,un iniciador y un 1 disco soporte). 30

EA  - each 

22

Pad mounted transformer pedestal or immersed in dielectric oil phase, with compartments, self-cooling, 

connection group Dyn5, Yyno, Ynd1 or YNd5, temperature rise in the windings 65, frequency 60 Hz, 1 + 3x2.5% 

lead and overall compliance with national rules in force ICONTEC. 500 KVA, Primary 11300v, Saecundario 

220v / 120v,/ Transformador pedestal o Pad mounted  trifásico sumergido en aceite dieléctrico, con 

compartimientos, autorrefrigerados, grupo de conexión Dyn5, Yyno, Ynd1 o Ynd5, temperatura de elevación 

en los devanados de 65ºC, frecuencia 60 Hz, derivaciones +1- 3x2.5% y en general cumpliendo con las 

normas vigentes nacionales ICONTEC. 500 KVA, Primario 11300v ,Saecundario 220v/120v  ,  1

EA  - each 

23

Terminal preformed shrink cold for outdoor use. To screen cable tape OUTDOOR USE - QTIII-15KV, code 

LE000005617, high benchmark 7692-S-4, as 2AWG-4 / 0AWG or equivalent, /Terminal premoldeada 

encogible en frío para uso exterior. Para cable con pantalla de CINTA,  USO EXTERIOR - QTIII-15KV, codigo 

LE000005617,referncia 7692-S-4,medida 2AWG-4/0AWG o equivalente

3 EA  - each 

24
Cleaning kit for cable preparation in terminals and splices MV. Product code 80610592992, CLEANING KIT 

Reference CC-2 or equivalent /Juego de limpieza para preparación de cables en terminales y empalmes 

de media tensión. Codigo Producto 80610592992, Referencia  JUEGO DE LIMPIEZA CC-2 o equivalente

15 EA  - each 

25

Elbow disconnectable terminal to 15 KV-200 Amp. It includes connectors, earthing system and seal against 

moisture. Product code LE000005872, Reference, * 5810 C 2/0 or the like, / Codo terminal desconectable 

para 15KV-200 Amp. Incluye conectores, sistema de puesta a tierra y sello contra humedad. Codigo 

Producto LE000005872, Referencia, *5810 C 2/0 o similar

3

EA  - each 

26
PVC pipe conduit 4 "double corrugated TDP 6mtr electric wall, reference 2900178 or equivalent. /Tubo PVC 

conduit de 4" doble pared electrico corrugado TDP de 6mtr, referencia 2900178 o equivalente.
48

MR  - meter 

27
Terminal adapter bell TDP corrugated type 4 "reference 2900838 or equivalent, /adactador terninal 

campana tipo corrugado TDP  de 4" referencia 2900838 o equivalente
14

EA  - each 

28
TDP Union corrugated type 4 "reference 2901604 or equivalent. /union tipo corrugado TDP de 4" referencia 

2901604 o equivalente 
6

EA  - each 

29

Measuring cell for medium voltage outdoor type, dimensions according to Standard CODENSA ET916 CIDET 

Certificate No. 01252, and side structure in folded sheet CR cal. 16 cal.14 doors, electrostatic painting, 

minimum 60 micron average thickness 400 psi adhesion. Inspection window with safety glass, interior lighting, 

ground bar flanged copper tray meter installation, angles to support CT's and PT's, should have included the 

CT's and PT's for group transformer measure 500KVA pedestal type votaje 11400 primary secondary 220 / 120v. 

/Celda de medida para media tencion tipo exterior, dimensiones segun Norma CODENSA ET916 Certificado 

CIDET No. 01252, Estructura y laterales en lámina CR doblada cal. 16, puertas cal.14, pintura electrostática, 

60 micras mínimo de espesor promedio, 400 psi de adherencia. Ventana de inspección con vidrio de 

seguridad, iluminación interior, barra de tierra en platina de cobre, bandeja para instalación de medidor, 

angulos para soporte de CT’s y PT’s, debe tener incluido los CT’s y PT’s para  grupo de medida transformador 

de 500KVA Tipo pedestal votaje primario 11400  secundario 220/120v.

1

EA  - each 

30

electronic power meter active-reactive 4 tariffs and maximum demand, load profile and to connect two 

three elements.

• Accuracy class (active-reactive) de0.5.

• Base time (clock) Quartz Crystal.

• Display in LCD display for active energy rate, maximum indicative demand maximum cumulative demand, 

rate, an indicator of the number of times the maximum demand acts and reactive energy.

A 1800 reference medidore energy must be of induction type and must comply with the testing requirements 

and standards NTC 2288 (IEC 521), NTC 2149 (IEC 514), NTC 2148, NTC 2233 (IEC 211). /Medidor electrónico de 

energía activa-reactiva en 4 tarifas y demanda máxima, con perfil de carga y para conexión de dos y tres 

elementos.

•Clase de precisión (activa-reactiva)de0.5.

• Base de tiempo(reloj )de Cristal de Cuarzo.

• Despliegue en display LCD por tarifa de energía activa, demanda máxima indicativa, demanda máxima 

acumulativa, tarifa, indicador de número de veces que se actúa la demanda máxima y energía reactiva.

Referencia A 1800. medidore de energía deben ser del tipo inducción y deben cumplir con las pruebas y 

requisitos establecidos en las normas NTC 2288 ( IEC 521 ), NTC 2149 ( IEC 514 ), NTC 2148, NTC 2233 ( IEC 211 ).

1

EA  - each 

31 Copper bar 1/8 x 3/8 x 2 mtr, /Barra en cobre de 1/8 X 3/8 x2mtr 1 EA  - each 

32 15KV fuse 30amp, /Fusible para cañuela de 15KV 30A 4 EA  - each 

33
Control Cable 600v centelsa No.10X12 awg or equivalent. /Cable control No.10X12 awg 600v centelsa o 

equivalente
8

MR  - meter 

Iva (Señalar porcentaje) (si aplica) 0.00  

Impuesto al Consumo (Si Aplica) 16% 0.00 indicar si genera IVA

Total 8% 0.00 N/A

0.00

CONDICIONES DE PAGO/PAYMENT TERMS (Marque con una equis)

1 Do you accept 30 days payment after receipt of goods / Services? Acepto No Acepto

Acepta el pago 30 días después de recibir los items o servicios?     

Acepta el pago con tarjeta de Crédito Visa para compras menores a $3.000 

dólares o su equivalente en pesos? 

2 Este pago se realizará después de recibir los elementos a satisfacción

Do you accept payment with Visa Credit card for purchases of $3.000USD or below? Acepto No Acepto

En adelante abstenerse de liquidar y cobrar el impuesto de I.V.A.  tal como lo prevén la Ley 788 de 2002 y el Decreto 540 de 2004.

Datos de la empresa/Company info (Son obligatorios para procesar su cotización/Mandatory for procesing the RFQ)
Nombre exacto de la compañia como razon social y como aparece en la factura (Company 

name):

1 Nit de la empresa:

2 Nombre del representante legal (Legal representative):

3 Nombre del vendedor (Seller's name):

4 Email del contacto (correo electrónico):

5 Dirección completa (Address):

6 Ciudad (City)

7 Teléfonos (Telephone-Fax):

8 Garantía (Warranty):

9 Oferta válida hasta (deadline line of your offer)

10

NOTAS/Notes:

* El Proveedor Selecionado debera entregar el material mediante Remision la cual debera tener firma y nombre de quien recibe y esta se adjuntara a la factura como soporte

The selected vendor shall delivery the materials under packing list which must be signed and include the name of the person who receives the items.  This will be attadched to the invoice

* El Gobierno de los Estados Unidos intentara adjudicar una orden contra esta solicitud, sin embargo, nos reservamos el derecho de hacer múltiples órdenes/ 

The USG will try to issue only one Purchase Order, however, it is also possible to open more than one Purchase Order for this request

Los impuestos podran ser cobrados UNICAMENTE cuando se expida una factura comercial.  Para cuentas de cobro no aplican impuestos

Taxes can be charged ONLY when a commercial invoice is submitted.  For Cuentas de Cobro the taxes are not allowed.

SOLICITUD DE COTIZACION No. PR5107765 

( Request for quote No. PR5107765)

ESTE ES UN FORMATO DE COTIZACION, NO ES UN CONTRATO NI UNA ORDEN DE COMPRA 

This is a request for quote, it is NOT a Purchase Order  

ENVIAR LA COTIZACION ANTES DEL/Send RFQ Before:
3/11/2016

COTIZAR SOLO EN ESTE FORMATO Y EN PESOS COLOMBIANOS-LLENANDO TODA LA INFORMACION SOLICITADA PARA QUE SU COTIZACION SEA ACEPTADA

Lugar de entrega:   Bogotá Bodega  INL- Calle 22B # 32-62-Barrio 

Cundinamarca

mailto:ramirezgs@state.gov

